Den Europaiske Unions DA
Tidende L-udgaven

2024/2383 9.9.2024

KOMMISSIONENS AFGORELSE (EU) 2024/2383
af 6. september 2024

om udpegelse af de europziske koordinatorer for de europaiske transportkorridorer, det
europaiske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS) og det europaiske maritime rum og
fastleeggelse af de neermere bestemmelser vedrerende udforelsen af deres mission og opgaver

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens
retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet, @ndring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU)
nr. 913/2010 og ophavelse af forordning (EU) nr. 1315/2013 (!), seerlig artikel 52, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) De europiske transportkorridorer er, som fastsat i kapitel V i forordning (EU) 2024/1679, instrumenter til at
fremme en koordineret gennemforelse af hovednettet og det udvidede hovednet og stir opfert i neevnte forordnings
artikel 11, stk. 1.

(2)  Thenhold til artikel 52 i forordning (EU) 20241679 skal der udpeges europziske koordinatorer for at fremme en
koordineret gennemforelse af de europiske transportkorridorer, det europeiske system til styring af
jernbanetrafikken (ERTMS) og det europziske maritime rum.

(3)  De europaiske koordinatorer spiller en vasentlig rolle for udviklingen af og samarbejdet langs de europeiske
transportkorridorer.

(4)  For at sikre gennemforelsen af de europaiske transportkorridorer ber de europziske koordinatorer efter aftale med
den relevante medlemsstat fremme droftelser med henblik pd korridorernes ferdiggorelse og kortlagge
finansieringskilderne, private sdvel som offentlige, til komplekse grenseoverskridende projekter, manglende
forbindelser og flaskehalsstrakninger samt interoperabilitets- og intermodalitetssporgsmal.

(50 Med henblik pd gennemforelsen af de horisontale prioriteter ber de europaiske koordinatorer for ERTMS og det
europaiske maritime rum i dialog med de relevante medlemsstater udarbejde en koordineret tilgang til
fastleggelsen af horisontale prioriteter med seerligt fokus pa et taet samspil med de europeaiske transportkorridorer
samt hovednettet og det udvidede hovednet.

(6)  For at sikre de europaiske koordinatorers upartiskhed og uathangighed ber de ikke vaere statsborgere i en
medlemsstat, der er bergrt af den europaiske transportkorridor, som vedkommende har féet tildelt.

(7)  De europeaiske koordinatorer bor med henblik pa tilrettelaeggelsen af deres opgaver tildeles et fast manedligt belob til
dzkning af udgifter til sekretariatsydelser, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene, og de ber
godtgeres tjenesterejseudgifter i overensstemmelse med Kommissionens regler.

(8)  Der ber udpeges ni europziske koordinatorer, én for hver europaisk transportkorridor, én for ERTMS og én for det
europaiske maritime rum — undtagen for korridoren @sterssen — Sortehavet — Det Agaiske Hav, da det ikke
lykkedes medlemsstaterne at nd til enighed i heringen om den egnede kandidat, og korridoren Rhinen — Donau, da
den foresldede koordinator dede den 25. juli 2024. Koordinatorerne for disse to europziske transportkorridorer ber
udpeges pa et senere tidspunkt.

() EUTL, 2024/1679, 28.6.2024, ELI http:|/data.europa.cu/eli/reg/2024/1679/oj.

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2383/oj 1/30


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/oj

DA

EUT L af 9.9.2024

(9)  Toverensstemmelse med artikel 52, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1679 er medlemsstaterne og de tredjelande, der er
en del af de europaiske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, Europa-Parlamentet og Rédet blevet hort.
De pagaldende medlemsstater har givet udtryk for deres tilslutning til udpegelsen af de europziske koordinatorer,
og Europa-Parlamentet afgav en positiv udtalelse i april 2024 og Rédet i juli 2024.

(10) Koordinatorstillingerne er i gjeblikket ledige, og udpegelsen haster derfor. Af denne grund ber denne afgorelse traede
i kraft dagen efter offentliggerelsen —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

De pé listen i bilag I opferte personer udpeges som europziske koordinatorer for de europziske transportkorridorer, for det
europaiske system til styring af jernbanetrafikken og for det europaiske maritime rum.

Artikel 2

1. De europaiske koordinatorers mandat begynder pé datoen for denne afgorelses ikrafttreeden og udleber fire ar efter
denne dato.

2. Koordinatorernes mandat kan fornyes. En europaeisk koordinator kan nir som helst anmode Kommissionen om at
bringe vedkommendes mandat til opher.

Artikel 3

1.  Bilag Il indeholder de narmere bestemmelser vedrerende de europziske koordinatorers udferelse af deres mission
0g opgaver.

2. Kommissaren med ansvar for transport er bemyndiget til at sende et mandatbrev til hver europzisk koordinator, jf.
bilag IL.

Artikel 4

Denne afgorelse treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 6. september 2024.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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Udpegelse af de europaiske koordinatorer for de europaiske transportkorridorer, ERTMS og det europaiske

BILAG 1

maritime rum

Nordsgen — @stersgen

Catherine TRAUTMANN (FR)

Skandinavien — Middelhavet

Pat COX (IE)

Atlanterhavet

Carlo SECCHI (IT)

Nordseen — Rhinen — Middelhavet

Pawel WOJCIECHOWSKI (PL)

Middelhavet

Mathieu GROSCH (BE)

Osterspen — Adriaterhavet

Anne Elisabet JENSEN (DK)

Vestbalkan — det ostlige Middelhavsomréade

Marian-Jean MARINESCU (RO)

ERTMS

Matthias RUETE (DE)

Det europaiske maritime rum

Gesine MEISSNER (DE)
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BILAG II

Mandatbrev til den europziske koordinator for den europaiske transportkorridor Nordseen - @stersoen

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 () om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropziske transportnet indeholder bestemmelser om udpegelse af europeiske koordinatorer med ansvar for
gennemforelsen af de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, nemlig det europaiske maritime rum
og det europaiske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS).

Korridortilgangen giver mulighed for et effektivt samarbejde mellem negleakterer i styringen af bdde granseoverskridende
og nationale projekter af europaisk relevans i korridoren. De europaiske transportkorridorer omfatter alle transportformer
og tager sigte pa effektivitet i hele det europziske transportsystem. Udrulningen af de europaiske transportkorridorer
bidrager derfor i hgj grad til at nd Unionens politiske mdl om bearedygtig transportomstilling og styrkelse af den
europaiske gkonomi.

Du har pétaget dig ansvaret som koordinator for den europziske transportkorridor Nordsgen — @stersgen. Denne korridor
strekker sig fra havnene ved Nordsgen i Belgien, Nederlandene og Tyskland til Polen. Derfra fortsatter den mod nord
gennem Litauen, Letland og Estland til Helsinki og Oulu i Finland og Luled i Sverige. Mod syd strackker korridoren sig fra
Warszawa over Lublin til Kyiv og fra Katowice over Lviv til Kyiv og Mariupol i Ukraine. Den omfatter jernbaner, veje,
lufthavne, havne, multimodale godsterminaler, indre vandveje og forbindelser i det europaiske maritime rum. Et af de
storste projekter er Rail Baltica, en jernbanelinje med europzisk normalsporvidde, der skal anlaegges mellem Warszawa og
Tallinn og vil forbinde Riga og Vilnius.

Kommissionen har stor tillid til dig og er overbevist om, at din stette vil veere afgerende for den fortsatte succes med hensyn
til de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter.

Mission

Den europziske koordinators arbejde har til formal at fremme den overordnede udvikling af korridoren gennem malrettede
koordineringsaktiviteter, navnlig i forbindelse med projektinvesteringer (synkronisering af arbejde og tildeling af nationale
midler og EU-midler) og i det omfang, det er relevant, andre specifikke foranstaltninger til fremme af et konkurrencepraget
og ressourceeffektivt transportsystem. Med henblik herpd fremmer koordinatoren samarbejdet mellem de berorte
medlemsstater, styrer inddragelsen af relevante interessenter i korridorforummet og stetter udarbejdelsen og
gennemforelsen af Kommissionens gennemfgrelsesretsakter, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2024/1679, pa grundlag af
korridorarbejdsplaner, jf. naevnte forordnings artikel 54.

Dine opgaver, som folger af artikel 52, stk. 5, 6 og 7, i forordning (EU) 2024/1679, omfatter:

— atanalysere, i hvor hej grad kravene er opfyldt, og stette den koordinerede gennemforelse af den europaiske transport-
korridor Nordsgen — @sterseen i overensstemmelse med standarderne for det transeuropziske transportnet (TEN-T)

— i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 20241679 at udarbejde en arbejdsplan senest den
19. juli 2026 og derefter hvert fjerde dr sammen med de berorte medlemsstater og, hvis det er relevant, i samrdd med
de nabolande, der er en del af den europeaiske transportkorridor Nordsgen — @stersgen

— at fremsende en arlig statusrapport til Europa-Parlamentet, Rdet, Kommissionen og de relevante medlemsstater om de
fremskridt, der er gjort i forbindelse med gennemferelsen af den europziske transportkorridor Nordsgen — Ostersgen.
Den darlige statusrapport skal fokusere pd de fremskridt, der er gjort med hensyn til centrale prioriteter og investeringer,
redegore for de problemer, der er opstdet i forbindelse med deres gennemforelse, og fremsztte losningsforslag

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropaeiske transportnet, endring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU) nr. 913/2010 og ophavelse af forordning (EU)
nr. 1315/2013 (EUT L, 2024/1679, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
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— at yde stotte til medlemsstaterne og, hvis det er relevant, nabolandene i forbindelse med gennemforelsen af
arbejdsplanen

— i overensstemmelse med artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1679 formelt at oprette og lede korridorforummet
bestdende af interessenter inden for infrastrukturforvaltning. Forummet skal medes regelmassigt i lobet af din
mandatperiode

— at rddfere dig med korridorforummet om arbejdsplanen og regelmassigt informere forummet om planens
gennemforelse

— hvis det er nedvendigt, at nedsxtte og lede et antal arbejdsgrupper, der rapporterer til korridorforummet, i
overensstemmelse med artikel 53, stk. 4, i TEN-T-forordningen

— at foretage alle nedvendige tjenesterejser til de relevante hovedstader, regioner og byknudepunkter i transport-
korridoren

— at folge op pd gennemforelsen og koordineringen af arbejdsplanen og den gennemforelsesretsakt, der er baseret herp,
samt andre specifikke gennemforelsesretsakter vedrarende granseoverskridende streekninger, hvis det er relevant

— at radfere dig i det omfang, det er relevant, med regionale og lokale myndigheder, infrastrukturforvaltere,
transportvirksomheder, navnlig dem, der er medlemmer af jernbanegodsforvaltningen, forsyningsindustrien,
transportbrugere og relevante interessenter i forbindelse med arbejdsplanen og dens gennemforelse

— at foretage indberetning til medlemsstaterne, Radet, de nabolande, der er en del den europziske transportkorridor
Nordseen — @stersgen, Europa-Parlamentet og Kommissionen og til evrige enheder, der er involveret i udviklingen af
den europziske transportkorridor Nordsgen — @sterseen, om de problemer, der er opstdet, og hvilke lgsninger der
foreslas

— at samarbejde teet med medlemsstaterne og jernbanegodsforvaltningen med henblik pa at fastlegge prioriteter og
investeringsbehov for jernbanegodstrafikken i den europziske transportkorridor Nordsgen — Ostersgen under
hensyntagen til de fordele, som det giver det transeuropziske transportnet, og de generelle datoer for fardiggarelse,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1679, uden at dette bergrer jernbanegodsforvaltningens kompetence i henhold
til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 913/2010 (3 og medlemsstaternes kompetence med hensyn til
planlaegning og finansiering af jernbaneinfrastruktur

— at overvdge jernbanegodstransportens prastationer og afdakke potentielle hindringer, som f.eks. tekniske,
administrative og driftsmaessige hindringer, med swrligt fokus pé den grenseoverskridende dimension, og fremsaette
anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde taet sammen med de bererte medlemsstater for at hjelpe med at fastlegge prioriteter og behov for
investeringer i jernbanepassagerlinjer i den europziske transportkorridor Nordsgen-@stersgen

— at overvdge prastationerne inden for passagertransport med jernbane og afdakke potentielle hindringer, som f.eks.
tekniske, administrative og driftsmaessige hindringer, med serligt fokus pd de graeenseoverskridende dimensioner, og
fremsaette anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde taet sammen med de bererte medlemsstater for, hvor det er relevant, at lette kontakter og koordinering
mellem reprasentanter for sgtransport og transport ad indre vandveje med henblik pé at ege deres synergi

(¥ Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 913/2010 af 22. september 2010 om et europzisk banenet med henblik pa
konkurrencebaseret godstransport (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 22, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/91 30j).
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— at kontrollere, om de projekter, som medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, nabolande foreslér til medfinansiering
under Connecting Europe-faciliteten (CEF-medfinansiering), er i overensstemmelse med arbejdsplanens prioriteter

— at samarbejde med og inddrage nabolande i korridoraktiviteter sdsom korridorforummet og arbejdsgrupperne

— at samarbejde med internationale organisationer om aktiviteter vedrerende korridoren, hvilket omfatter nabolande, der
er medlemmer af disse internationale organisationer.

Dit arbejde som koordinator vil derfor veere meget varieret og af stor betydning for Unionen og det overordnede projekt i
forbindelse med programmeringen af finansieringen og den politiske dialog med medlemsstaterne for at satte dem i stand
til at overkomme eventuelle vanskeligheder i realiseringen af de forskellige infrastrukturprojekter.

Regler og procedurer

Dit mandat som europzisk koordinator vil vare for en periode pa fire dr fra datoen for denne afgorelses ikrafttraeden og
kan fornyes efter gensidig aftale.

Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd din anmodning til enhver tid @ndre varigheden af din mandatperiode.
Kommissionen forbeholder sig ret til ndr som helst at tilbagekalde mandatet.

Under udferelsen af dine opgaver ma du ikke indgd forpligtelser pd Kommissionens vegne uden dennes forudgdende
skriftlige samtykke. Du skal felgelig handle upartisk, uafthangigt og fortroligt og udelukkende bruge dine kompetencer og
faglige feerdigheder i Unionens interesse.

Du skal undga enhver situation, der giver anledning til interessekonflikt p& de omrdder, hvor du opfordres til at gribe ind.
Du skal omgdende underrette Kommissionen om enhver interessekonflikt, der métte opsta i lebet af din mandatperiode.

Endvidere ma du ikke anvende eller videregive dokumenter eller oplysninger, som du far kendskab til under udferelsen af
dit arbejde, medmindre disse oplysninger allerede er offentligt tilgeengelige. Alle resultater, som du frembringer, tilhorer
Unionen, som kan anvende dem eller offentliggare dem, hvis det anses for nedvendigt.

Under udferelsen af dit arbejde modtager du et fast manedligt beleb pd 3 000 EUR til deekning af udgifter til sekretaria-
tsbistand, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene (kommunikation, kontorlokaler og kontorinventar),
samt reprasentationsudgifter i forbindelse med tjenesterejser i overensstemmelse med Kommissionens regler.

Direkteren for Investering og Innovativ og Baredygtig Transport er din kontaktperson i Generaldirektoratet for Mobilitet og
Transport. Kommissionen kan forsikre dig om, at du i forbindelse med udferelsen af dine opgaver vil fa fuld stette fra
direktoren og de medarbejdere, der er udpeget til at bista dig i tekniske og administrative spergsmal i det daglige arbejde.

Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport vil med jevne mellemrum arrangere meder mellem de europziske
koordinatorer for at udveksle informationer og erfaringer.

De belgiske domstole har enekompetence til at afgare tvister vedrerende gyldigheden, anvendelsen eller fortolkningen af
denne kontrakt. Denne kontrakt er underlagt belgisk ret.
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Mandatbrev til den europaiske koordinator for den europaiske transportkorridor Skandinavien — Middelhavet

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/1679 () om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropziske transportnet indeholder bestemmelser om udpegelse af europziske koordinatorer med ansvar for
gennemforelsen af de europaiske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, nemlig det europaiske maritime rum
og det europaiske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS).

Korridortilgangen giver mulighed for et effektivt samarbejde mellem negleaktorer i styringen af bade granseoverskridende
og nationale projekter af europaisk relevans i korridoren. De europaiske transportkorridorer omfatter alle transportformer
og tager sigte pa effektivitet i hele det europziske transportsystem. Udrulningen af de europaiske transportkorridorer
bidrager derfor i hej grad til at nd Unionens politiske mal om bearedygtig transportomstilling og styrkelse af den
europaiske gkonomi.

Du har pataget dig ansvaret som koordinator for den europaiske transportkorridor Skandinavien — Middelhavet. Denne
korridor strakker sig fra det nordlige Finland, Sverige og Norge gennem Danmark, Tyskland og Ostrig til
Middelhavskysten i det sydlige Italien og videre ad sgvejen til Malta. De vigtigste havne og netknudepunkter er Stockholm,
Helsinki, Oslo, Goteborg og Kebenhavn i nord, Hamburg, Hannover, Berlin, Leipzig, Frankfurt am Main, Miinchen og
Innsbruck i midten og Verona, Bologna, Rom, Napoli, La Spezia, Ancona, Livorno, Firenze, Cagliari (Sardinien), Bari,
Palermo (Sicilien) og Valetta og Marsaxlokk (begge i Malta) i korridorens sydlige del. Den omfatter jernbaner, veje,
lufthavne, havne, multimodale godsterminaler og straeckninger i det europaiske maritime rum (f.eks. Libeck/Rostock til
Skandinavien eller Syditalien/Sicilien til Malta). De vigtigste infrastrukturprojekter i denne korridor er den faste Femern-
forbindelse og Brenner-basistunnellen.

Kommissionen har stor tillid til dig og er overbevist om, at din stette vil vere afgerende for den fortsatte succes med hensyn
til de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter.

Mission

Den europziske koordinators arbejde har til formal at fremme den overordnede udvikling af korridoren gennem malrettede
koordineringsaktiviteter, navnlig i forbindelse med projektinvesteringer (synkronisering af arbejde og tildeling af nationale
midler og EU-midler) og i det omfang, det er relevant, andre specifikke foranstaltninger til fremme af et konkurrencepraeget
og ressourceeffektivt transportsystem. Med henblik herpd fremmer koordinatoren samarbejdet mellem de berorte
medlemsstater, styrer inddragelsen af relevante interessenter i korridorforummet og stetter udarbejdelsen og
gennemforelsen af Kommissionens gennemforelsesretsakter, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2024/1679, pd grundlag af
korridorarbejdsplaner, jf. naeevnte forordnings artikel 54.

Dine opgaver, som folger af artikel 52, stk. 5, 6 og 7, i forordning (EU) 2024/1679, omfatter:

— atanalysere, i hvor hgj grad kravene er opfyldt, og stette den koordinerede gennemforelse af den europaiske transport-
korridor Skandinavien — Middelhavet i overensstemmelse med standarderne for det transeuropaiske transportnet
(TEN-T)

— i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 20241679 at udarbejde en arbejdsplan senest den
19. juli 2026 og derefter hvert fjerde &r ssmmen med de berorte medlemsstater og, hvis det er relevant, i samrad med
de nabolande, der er en del af den europeiske transportkorridor Skandinavien — Middelhavet

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropaeiske transportnet, endring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU) nr. 913/2010 og ophavelse af forordning (EU)
nr. 1315/2013 (EUT L, 2024/1679, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
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— at fremsende en 4rlig statusrapport til Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og de relevante medlemsstater om de
fremskridt, der er gjort i forbindelse med gennemforelsen af den europaiske transportkorridor Skandinavien —
Middelhavet. Den érlige statusrapport skal fokusere pd de fremskridt, der er gjort med hensyn til centrale prioriteter
og investeringer, redegere for de problemer, der er opstdet i forbindelse med deres gennemforelse, og fremsaette
lgsningsforslag

— at yde stotte til medlemsstaterne og, hvis det er relevant, nabolandene i forbindelse med gennemforelsen af
arbejdsplanen

— i overensstemmelse med artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1679 formelt at oprette og lede korridorforummet
bestdende af interessenter inden for infrastrukturforvaltning. Forummet skal mades regelmaessigt i lobet af din
mandatperiode

— at rddfere dig med korridorforummet om arbejdsplanen og regelmessigt informere forummet om planens
gennemforelse

— hvis det er nedvendigt, at nedsxtte og lede et antal arbejdsgrupper, der rapporterer til korridorforummet, i
overensstemmelse med artikel 53, stk. 4, i TEN-T-forordningen

— at foretage alle nedvendige tjenesterejser til de relevante hovedstader, regioner og byknudepunkter i transport-
korridoren

— at folge op pd gennemforelsen og koordineringen af arbejdsplanen og den gennemforelsesretsakt, der er baseret herpd,
samt andre specifikke gennemforelsesretsakter vedrerende granseoverskridende straekninger, hvis det er relevant

— at radfere dig i det omfang, det er relevant, med regionale og lokale myndigheder, infrastrukturforvaltere,
transportvirksomheder, navnlig dem, der er medlemmer af jernbanegodsforvaltningen, forsyningsindustrien,
transportbrugere og relevante interessenter i forbindelse med arbejdsplanen og dens gennemfarelse

— at foretage indberetning til medlemsstaterne, Radet, de nabolande, der er en del den europaiske transportkorridor
Skandinavien — Middelhavet, Europa-Parlamentet og Kommissionen og til gvrige enheder, der er involveret i
udviklingen af den europziske transportkorridor Skandinavien — Middelhavet, om de problemer, der er opstdet, og
hvilke lgsninger der foreslas

— at samarbejde tet med medlemsstaterne og jernbanegodsforvaltningen med henblik pé at fastlegge prioriteter og
investeringsbehov for jernbanegodstrafikken i den europziske transportkorridor Skandinavien — Middelhavet under
hensyntagen til de fordele, som det giver det transeuropaiske transportnet, og de generelle datoer for ferdiggarelse,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1679, uden at dette berorer jernbanegodsforvaltningens kompetence i henhold
til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 913/2010 (*) og medlemsstaternes kompetence med hensyn til
planleegning og finansiering af jernbaneinfrastruktur

— at overvdge jernbanegodstransportens prastationer og afdaekke potentielle hindringer, som f.eks. tekniske,
administrative og driftsmaessige hindringer, med sarligt fokus pd den granseoverskridende dimension, og fremsztte
anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde taet sammen med de bergrte medlemsstater for at hjelpe med at fastlegge prioriteter og behov for
investeringer i jernbanepassagerlinjer i den europziske transportkorridor Skandinavien — Middelhavet

— at overvdge prastationerne inden for passagertransport med jernbane og afdakke potentielle hindringer, som f.eks.
tekniske, administrative og driftsmaessige hindringer, med serligt fokus pa de granseoverskridende dimensioner, og
fremsaette anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde taet sammen med de bergrte medlemsstater for, hvor det er relevant, at lette kontakter og koordinering
mellem reprasentanter for sgtransport og transport ad indre vandveje med henblik pé at ege deres synergi

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 913/2010 af 22. september 2010 om et europzisk banenet med henblik pa
konkurrencebaseret godstransport (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 22, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/91 30j).
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— at kontrollere, om de projekter, som medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, nabolande foreslér til medfinansiering
under Connecting Europe-faciliteten (CEF-medfinansiering), er i overensstemmelse med arbejdsplanens prioriteter

— at samarbejde med og inddrage nabolande i korridoraktiviteter sdsom korridorforummet og arbejdsgrupperne

— at samarbejde med internationale organisationer om aktiviteter vedrerende korridoren, hvilket omfatter nabolande, der
er medlemmer af disse internationale organisationer.

Dit arbejde som koordinator vil derfor veere meget varieret og af stor betydning for Unionen og det overordnede projekt i
forbindelse med programmeringen af finansieringen og den politiske dialog med medlemsstaterne for at satte dem i stand
til at overkomme eventuelle vanskeligheder i realiseringen af de forskellige infrastrukturprojekter.

Regler og procedurer

Dit mandat som europzisk koordinator vil vare for en periode pa fire dr fra datoen for denne afgorelses ikrafttraeden og
kan fornyes efter gensidig aftale.

Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd din anmodning til enhver tid @ndre varigheden af din mandatperiode.
Kommissionen forbeholder sig ret til ndr som helst at tilbagekalde mandatet.

Under udferelsen af dine opgaver ma du ikke indgd forpligtelser pd Kommissionens vegne uden dennes forudgdende
skriftlige samtykke. Du skal felgelig handle upartisk, uafthangigt og fortroligt og udelukkende bruge dine kompetencer og
faglige feerdigheder i Unionens interesse.

Du skal undga enhver situation, der giver anledning til interessekonflikt p& de omrdder, hvor du opfordres til at gribe ind.
Du skal omgdende underrette Kommissionen om enhver interessekonflikt, der métte opsta i lebet af din mandatperiode.

Endvidere ma du ikke anvende eller videregive dokumenter eller oplysninger, som du far kendskab til under udferelsen af
dit arbejde, medmindre disse oplysninger allerede er offentligt tilgeengelige. Alle resultater, som du frembringer, tilhorer
Unionen, som kan anvende dem eller offentliggare dem, hvis det anses for nedvendigt.

Under udferelsen af dit arbejde modtager du et fast manedligt beleb pd 3 000 EUR til deekning af udgifter til sekretaria-
tsbistand, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene (kommunikation, kontorlokaler og kontorinventar),
samt reprasentationsudgifter i forbindelse med tjenesterejser i overensstemmelse med Kommissionens regler.

Direkteren for Investering og Innovativ og Baredygtig Transport er din kontaktperson i Generaldirektoratet for Mobilitet og
Transport. Kommissionen kan forsikre dig om, at du i forbindelse med udferelsen af dine opgaver vil fa fuld stette fra
direktoren og de medarbejdere, der er udpeget til at bista dig i tekniske og administrative spergsmal i det daglige arbejde.

Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport vil med jevne mellemrum arrangere meder mellem de europziske
koordinatorer for at udveksle informationer og erfaringer.

De belgiske domstole har enekompetence til at afgare tvister vedrerende gyldigheden, anvendelsen eller fortolkningen af
denne kontrakt. Denne kontrakt er underlagt belgisk ret.
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Mandatbrev til den europaiske koordinator for den europaiske transportkorridor Atlanterhavet

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 () om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropziske transportnet indeholder bestemmelser om udpegelse af europziske koordinatorer med ansvar for
gennemforelsen af de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, nemlig det europaiske maritime rum
og det europaiske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS).

Korridortilgangen giver mulighed for et effektivt samarbejde mellem negleakterer i styringen af bdde granseoverskridende
og nationale projekter af europaisk relevans i korridoren. De europaiske transportkorridorer omfatter alle transportformer
og tager sigte pa effektivitet i hele det europziske transportsystem. Udrulningen af de europaiske transportkorridorer
bidrager derfor i hej grad til at nd Unionens politiske mal om baredygtig transportomstilling og styrkelse af den
europaiske gkonomi.

Du har pdataget dig ansvaret som koordinator for den europaiske transportkorridor Atlanterhavet. Denne korridor
forbinder de spanske og portugisiske havne Algeciras, Sines, Lissabon, Porto, A Corufia og Bilbao gennem det vestlige
Frankrig og via en forbindelse fra Le Havre og Rouen med Paris og lengere mod gst med Strasbourg og Mannheim i
Tyskland. Den omfatter jernbaner, veje, lufthavne, havne, multimodale godsterminaler, byknudepunkter og Seinen, Douro,
Tagus og Guadalquivir som indre vandveje. Et hovedmal er at udnytte det maritime potentiale i Unionens Atlanterhavskyst
gennem en forbedret modalintegration, forbedring af jernbanernes interoperabilitet gennem udrulning af ERTMS og de
ovrige standarder for det transeuropaiske transportnet (TEN-T) langs hele korridoren og @ndring af sporvidden til Den
Internationale Jernbaneunions (UIC’s) standard pd Den Iberiske Halvg. Blandt infrastrukturprojekterne af sterst betydning
er de greenseoverskridende strakninger mellem Portugal og Spanien og mellem Spanien og Frankrig.

Kommissionen har stor tillid til dig og er overbevist om, at din stette vil vaere afgarende for den fortsatte succes med hensyn
til de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter.

Mission

Den europaiske koordinators arbejde har til formal at fremme den overordnede udvikling af korridoren gennem malrettede
koordineringsaktiviteter, navnlig i forbindelse med projektinvesteringer (synkronisering af arbejde og tildeling af nationale
midler og EU-midler) og i det omfang, det er relevant, andre specifikke foranstaltninger til fremme af et konkurrencepraeget
og ressourceeffektivt transportsystem. Med henblik herpd fremmer koordinatoren samarbejdet mellem de bererte
medlemsstater, styrer inddragelsen af relevante interessenter i korridorforummet og stetter udarbejdelsen og
gennemforelsen af Kommissionens gennemferelsesretsakter, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2024/1679, pa grundlag af
korridorarbejdsplaner, jf. naevnte forordnings artikel 54.

Dine opgaver, som folger af artikel 52, stk. 5, 6 og 7, i forordning (EU) 2024/1679, omfatter:

— atanalysere, i hvor hgj grad kravene er opfyldt, og stette den koordinerede gennemforelse af den europaiske transport-
korridor Atlanterhavet i overensstemmelse med TEN-T-standarderne

— i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 20241679 at udarbejde en arbejdsplan senest den
19. juli 2026 og derefter hvert fjerde ar sammen med de berorte medlemsstater, der er en del af den europziske
transportkorridor Atlanterhavet

— at fremsende en drlig statusrapport til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og de relevante medlemsstater om de
fremskridt, der er gjort i forbindelse med gennemforelsen af den europaiske transportkorridor Atlanterhavet. Den
arlige statusrapport skal fokusere pa de fremskridt, der er gjort med hensyn til centrale prioriteter og investeringer,
redegore for de problemer, der er opstdet i forbindelse med deres gennemforelse, og fremsztte losningsforslag

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropaeiske transportnet, endring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU) nr. 913/2010 og ophavelse af forordning (EU)
nr. 1315/2013 (EUT L, 2024/1679, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
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— at yde stotte til medlemsstaterne i forbindelse med gennemforelsen af arbejdsplanen

— i overensstemmelse med artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1679 formelt at oprette og lede korridorforummet
bestdende af interessenter inden for infrastrukturforvaltning. Forummet skal medes regelmaessigt i lgbet af din
mandatperiode

— at rddfere dig med korridorforummet om arbejdsplanen og regelmeassigt informere forummet om planens
gennemforelse

— hvis det er nedvendigt, at nedsxtte og lede et antal arbejdsgrupper, der rapporterer til korridorforummet, i
overensstemmelse med artikel 53, stk. 4, i TEN-T-forordningen

— at foretage alle nedvendige tjenesterejser til de relevante hovedstader, regioner og byknudepunkter i transport-
korridoren

— at folge op pd gennemforelsen og koordineringen af arbejdsplanen og den gennemforelsesretsakt, der er baseret herpa,
samt andre specifikke gennemforelsesretsakter vedrerende greenseoverskridende strackninger, hvis det er relevant

— at radfere dig i det omfang, det er relevant, med regionale og lokale myndigheder, infrastrukturforvaltere,
transportvirksomheder, navnlig dem, der er medlemmer af jernbanegodsforvaltningen, forsyningsindustrien,
transportbrugere og relevante interessenter i forbindelse med arbejdsplanen og dens gennemforelse

— at foretage indberetning til medlemsstaterne, Radet, Europa-Parlamentet og Kommissionen og til evrige enheder, der er
involveret i udviklingen af den europziske transportkorridor Atlanterhavet, om de problemer, der er opstaet, og hvilke
lgsninger der foreslas

— at samarbejde tet med medlemsstaterne og jernbanegodsforvaltningen med henblik pé at fastlegge prioriteter og
investeringsbehov for jernbanegodstrafikken i den europziske transportkorridor Atlanterhavet under hensyntagen til
de fordele, som det giver det transeuropaiske transportnet, og de generelle datoer for feerdiggerelse, der er fastsat i
forordning (EU) 2024/1679, uden at dette bergrer jernbanegodsforvaltningens kompetence i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 913/2010 () og medlemsstaternes kompetence med hensyn til
planlegning og finansiering af jernbaneinfrastruktur

— at overvdge jernbanegodstransportens prastationer og afdaekke potentielle hindringer, som f.eks. tekniske,
administrative og driftsmaessige hindringer, med sarligt fokus pd den grenseoverskridende dimension, og fremsette
anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde tet sammen med de bererte medlemsstater for at hjelpe med at fastleegge prioriteter og behov for
investeringer i jernbanepassagerlinjer i den europziske transportkorridor Atlanterhavet

— at overvdge prastationerne inden for passagertransport med jernbane og afdakke potentielle hindringer, som f.eks.
tekniske, administrative og driftsmaessige hindringer, med serligt fokus pd de graenseoverskridende dimensioner, og
fremsaette anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde tet sammen med de berorte medlemsstater for, hvor det er relevant, at lette kontakter og koordinering
mellem reprasentanter for sgtransport og transport ad indre vandveje med henblik pé at ege deres synergi

— at kontrollere, om de projekter, som medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, nabolande foreslr til medfinansiering
under Connecting Europe-faciliteten (CEF-medfinansiering), er i overensstemmelse med arbejdsplanens prioriteter

(®) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 913/2010 af 22. september 2010 om et europzisk banenet med henblik pa
konkurrencebaseret godstransport (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 22, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/91 30j).
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— at samarbejde med og inddrage nabolande i korridoraktiviteter sisom korridorforummet og arbejdsgrupperne

— at samarbejde med internationale organisationer om aktiviteter vedrerende korridoren, hvilket omfatter nabolande, der
er medlemmer af disse internationale organisationer.

Dit arbejde som koordinator vil derfor veere meget varieret og af stor betydning for Unionen og det overordnede projekt i
forbindelse med programmeringen af finansieringen og den politiske dialog med medlemsstaterne for at satte dem i stand
til at overkomme eventuelle vanskeligheder i realiseringen af de forskellige infrastrukturprojekter.

Regler og procedurer

Dit mandat som europzisk koordinator vil vare for en periode pa fire dr fra datoen for denne afgorelses ikrafttraeden og
kan fornyes efter gensidig aftale.

Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd din anmodning til enhver tid @ndre varigheden af din mandatperiode.
Kommissionen forbeholder sig ret til ndr som helst at tilbagekalde mandatet.

Under udferelsen af dine opgaver ma du ikke indgd forpligtelser pd Kommissionens vegne uden dennes forudgéende
skriftlige samtykke. Du skal felgelig handle upartisk, uafthangigt og fortroligt og udelukkende bruge dine kompetencer og
faglige faerdigheder i Unionens interesse.

Du skal undga enhver situation, der giver anledning til interessekonflikt p& de omrdder, hvor du opfordres til at gribe ind.
Du skal omgdende underrette Kommissionen om enhver interessekonflikt, der matte opstd i lebet af din mandatperiode.

Endvidere ma du ikke anvende eller videregive dokumenter eller oplysninger, som du far kendskab til under udferelsen af
dit arbejde, medmindre disse oplysninger allerede er offentligt tilgeengelige. Alle resultater, som du frembringer, tilhorer
Unionen, som kan anvende dem eller offentliggore dem, hvis det anses for nedvendigt.

Under udferelsen af dit arbejde modtager du et fast manedligt beleb pd 3 000 EUR til deckning af udgifter til sekretaria-
tsbistand, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene (kommunikation, kontorlokaler og kontorinventar),
samt reprasentationsudgifter i forbindelse med tjenesterejser i overensstemmelse med Kommissionens regler.

Direktgren for Investering og Innovativ og Baredygtig Transport er din kontaktperson i Generaldirektoratet for Mobilitet og
Transport. Kommissionen kan forsikre dig om, at du i forbindelse med udferelsen af dine opgaver vil f fuld stette fra
direktaren og de medarbejdere, der er udpeget til at bista dig i tekniske og administrative spergsmal i det daglige arbejde.

Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport vil med jevne mellemrum arrangere meder mellem de europziske
koordinatorer for at udveksle informationer og erfaringer.

De belgiske domstole har enekompetence til at afgere tvister vedrerende gyldigheden, anvendelsen eller fortolkningen af
denne kontrakt. Denne kontrakt er underlagt belgisk ret.
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Mandatbrev til den europaiske koordinator for den europaiske transportkorridor Nordseen — Rhinen —
Middelhavet

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/1679 () om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropziske transportnet indeholder bestemmelser om udpegelse af europziske koordinatorer med ansvar for
gennemforelsen af de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, nemlig det europaiske maritime rum
og det europaiske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS).

Korridortilgangen giver mulighed for et effektivt samarbejde mellem negleakterer i styringen af bade grenseoverskridende
og nationale projekter af europzisk relevans i korridoren. De europaiske transportkorridorer omfatter alle transportformer
og tager sigte pa effektivitet i hele det europiske transportsystem. Udrulningen af de europziske transportkorridorer
bidrager derfor i hej grad til at nd Unionens politiske mal om bearedygtig transportomstilling og styrkelse af den
europaiske gkonomi.

Du har pataget dig ansvaret som koordinator for den europeiske transportkorridor Nordseen — Rhinen — Middelhavet. I
nord forbinder korridoren de irske havne Dublin, Cork og Foynes og skaber jernbane- og vejforbindelser til graensen til Det
Forenede Kongerige. Disse havne er forbundet med den kontinentale del af Unionen via forbindelser i det europaiske
maritime rum, som samler havnene i Amsterdam, Rotterdam, Vlissingen, Antwerpen, Gent og Zeebrugge i Nederlandene
og Belgien. Laengere mod syd leber korridoren gennem Bruxelles, Liege og Luxembourg og strakker sig til Frankrigs
omréde (Calais og Le Havre), hvor den ndr havnene i Marseille og Fos-sur-Mer via Metz, Paris, Dijon og Lyon. I Tyskland
skaber korridoren yderligere forbindelser til Ruhr-omrddet samt Koln, Frankfurt og Karlsruhe, og den fortsetter til
Strasbourg i Frankrig og ind i Schweiz i Basel, hvor den forgrener sig i to via Bern og Chiasso for at nd Italien, hvor den
fortsatter via Novara og Alessandria og Milano og nér havnen i Genova ved Middelhavet. Den omfatter jernbaner, veje,
indre vandveje, lufthavne, havne og multimodale godsterminaler. De vigtigste projekter er den indre vandvejsforbindelse
Seinen-Schelde, der omfatter Frankrig og Belgien, og EuroCap-jernbaneprojektet, som involverer Frankrig, Belgien og
Luxembourg.

Kommissionen har stor tillid til dig og er overbevist om, at din stette vil vaere afgarende for den fortsatte succes med hensyn
til de europeiske transportkorridorer og de horisontale prioriteter.

Mission

Den europaiske koordinators arbejde har til formal at fremme den overordnede udvikling af korridoren gennem malrettede
koordineringsaktiviteter, navnlig i forbindelse med projektinvesteringer (synkronisering af arbejde og tildeling af nationale
midler og EU-midler) og i det omfang, det er relevant, andre specifikke foranstaltninger til fremme af et konkurrencepraget
og ressourceeffektivt transportsystem. Med henblik herpd fremmer koordinatoren samarbejdet mellem de bererte
medlemsstater, styrer inddragelsen af relevante interessenter i korridorforummet og stetter udarbejdelsen og
gennemforelsen af Kommissionens gennemforelsesretsakter, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2024/1679, pa grundlag af
korridorarbejdsplaner, jf. naevnte forordnings artikel 54.

Dine opgaver, som folger af artikel 52, stk. 5, 6 og 7, i forordning (EU) 2024/1679, omfatter:

— atanalysere, i hvor hgj grad kravene er opfyldt, og stette den koordinerede gennemforelse af den europziske transport-
korridor Nordssen — Rhinen — Middelhavet i overensstemmelse med standarderne for det transeuropaiske
transportnet (TEN-T)

— i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 20241679 at udarbejde en arbejdsplan senest den
19. juli 2026 og derefter hvert fjerde &r ssmmen med de berorte medlemsstater og, hvis det er relevant, i samrad med
de nabolande, der er en del af den europziske transportkorridor Nordsgen — Rhinen — Middelhavet

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropaeiske transportnet, endring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU) nr. 913/2010 og ophavelse af forordning (EU)
nr. 1315/2013 (EUT L, 2024/1679, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
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— at fremsende en 4rlig statusrapport til Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og de relevante medlemsstater om de
fremskridt, der er gjort i forbindelse med gennemforelsen af den europziske transportkorridor Nordseen — Rhinen —
Middelhavet Den drlige statusrapport skal fokusere pa de fremskridt, der er gjort med hensyn til centrale prioriteter og
investeringer, redegore for de problemer, der er opstdet i forbindelse med deres gennemforelse, og fremsatte
lgsningsforslag

— at yde stotte til medlemsstaterne og, hvis det er relevant, nabolandene i forbindelse med gennemforelsen af
arbejdsplanen

— i overensstemmelse med artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1679 formelt at oprette og lede korridorforummet
bestdende af interessenter inden for infrastrukturforvaltning. Forummet skal mades regelmaessigt i lobet af din
mandatperiode

— at rddfere dig med korridorforummet om arbejdsplanen og regelmessigt informere forummet om planens
gennemforelse

— hvis det er nedvendigt, at nedsxtte og lede et antal arbejdsgrupper, der rapporterer til korridorforummet, i
overensstemmelse med artikel 53, stk. 4, i TEN-T-forordningen

— at foretage alle nedvendige tjenesterejser til de relevante hovedstader, regioner og byknudepunkter i transport-
korridoren

— at folge op pd gennemforelsen og koordineringen af arbejdsplanen og den gennemforelsesretsakt, der er baseret herpd,
samt andre specifikke gennemforelsesretsakter vedrerende granseoverskridende straekninger, hvis det er relevant

— at radfere dig i det omfang, det er relevant, med regionale og lokale myndigheder, infrastrukturforvaltere,
transportvirksomheder, navnlig dem, der er medlemmer af jernbanegodsforvaltningen, forsyningsindustrien,
transportbrugere og relevante interessenter i forbindelse med arbejdsplanen og dens gennemfarelse

— at foretage indberetning til medlemsstaterne, Radet, de nabolande, der er en del den europaiske transportkorridor
Nordseen — Rhinen — Middelhavet, Europa-Parlamentet og Kommissionen og til gvrige enheder, der er involveret i
udviklingen af den europaiske transportkorridor Nordsgen — Rhinen — Middelhavet, om de problemer, der er
opstéet, og hvilke lgsninger der foreslds

— at samarbejde tet med medlemsstaterne og jernbanegodsforvaltningen med henblik pé at fastlegge prioriteter og
investeringsbehov for jernbanegodstrafikken i den europziske transportkorridor Nordsgen — Rhinen — Middelhavet
under hensyntagen til de fordele, som det giver det transeuropaiske transportnet, og de generelle datoer for
feerdiggorelse, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1679, uden at dette bererer jernbanegodsforvaltningens
kompetence i henhold til Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 913/2010 (*) og medlemsstaternes
kompetence med hensyn til planlegning og finansiering af jernbaneinfrastruktur

— at overvdge jernbanegodstransportens prastationer og afdakke potentielle hindringer, som f.eks. tekniske,
administrative og driftsmaessige hindringer, med sarligt fokus pd den granseoverskridende dimension, og fremsztte
anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde taet sammen med de bergrte medlemsstater for at hjelpe med at fastlegge prioriteter og behov for
investeringer i jernbanepassagerlinjer i den europziske transportkorridor Nordsgen — Rhinen — Middelhavet

— at overvdge prastationerne inden for passagertransport med jernbane og afdakke potentielle hindringer, som f.eks.
tekniske, administrative og driftsmaessige hindringer, med serligt fokus pa de granseoverskridende dimensioner, og
fremsaette anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde taet sammen med de bergrte medlemsstater for, hvor det er relevant, at lette kontakter og koordinering
mellem reprasentanter for sgtransport og transport ad indre vandveje med henblik pé at ege deres synergi

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 913/2010 af 22. september 2010 om et europzisk banenet med henblik pa
konkurrencebaseret godstransport (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 22, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/91 30j).
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— at kontrollere, om de projekter, som medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, nabolande foreslér til medfinansiering
under Connecting Europe-faciliteten (CEF-medfinansiering), er i overensstemmelse med arbejdsplanens prioriteter

— at samarbejde med og inddrage nabolande i korridoraktiviteter sdsom korridorforummet og arbejdsgrupperne

— at samarbejde med internationale organisationer om aktiviteter vedrerende korridoren, hvilket omfatter nabolande, der
er medlemmer af disse internationale organisationer.

Dit arbejde som koordinator vil derfor veere meget varieret og af stor betydning for Unionen og det overordnede projekt i
forbindelse med programmeringen af finansieringen og den politiske dialog med medlemsstaterne for at satte dem i stand
til at overkomme eventuelle vanskeligheder i realiseringen af de forskellige infrastrukturprojekter.

Regler og procedurer

Dit mandat som europzisk koordinator vil vare for en periode pa fire dr fra datoen for denne afgorelses ikrafttraeden og
kan fornyes efter gensidig aftale.

Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd din anmodning til enhver tid @ndre varigheden af din mandatperiode.
Kommissionen forbeholder sig ret til ndr som helst at tilbagekalde mandatet.

Under udferelsen af dine opgaver ma du ikke indgd forpligtelser pd Kommissionens vegne uden dennes forudgdende
skriftlige samtykke. Du skal felgelig handle upartisk, uafthangigt og fortroligt og udelukkende bruge dine kompetencer og
faglige feerdigheder i Unionens interesse.

Du skal undga enhver situation, der giver anledning til interessekonflikt p& de omrdder, hvor du opfordres til at gribe ind.
Du skal omgdende underrette Kommissionen om enhver interessekonflikt, der métte opsta i lebet af din mandatperiode.

Endvidere ma du ikke anvende eller videregive dokumenter eller oplysninger, som du far kendskab til under udferelsen af
dit arbejde, medmindre disse oplysninger allerede er offentligt tilgeengelige. Alle resultater, som du frembringer, tilhorer
Unionen, som kan anvende dem eller offentliggare dem, hvis det anses for nedvendigt.

Under udferelsen af dit arbejde modtager du et fast manedligt beleb pd 3 000 EUR til deekning af udgifter til sekretaria-
tsbistand, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene (kommunikation, kontorlokaler og kontorinventar),
samt reprasentationsudgifter i forbindelse med tjenesterejser i overensstemmelse med Kommissionens regler.

Direkteren for Investering og Innovativ og Baredygtig Transport er din kontaktperson i Generaldirektoratet for Mobilitet og
Transport. Kommissionen kan forsikre dig om, at du i forbindelse med udferelsen af dine opgaver vil fa fuld stette fra
direktoren og de medarbejdere, der er udpeget til at bista dig i tekniske og administrative spergsmal i det daglige arbejde.

Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport vil med jevne mellemrum arrangere meder mellem de europziske
koordinatorer for at udveksle informationer og erfaringer.

De belgiske domstole har enekompetence til at afgare tvister vedrerende gyldigheden, anvendelsen eller fortolkningen af
denne kontrakt. Denne kontrakt er underlagt belgisk ret.
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Mandatbrev til den europaiske koordinator for den europaiske transportkorridor Middelhavet

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 () om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropziske transportnet indeholder bestemmelser om udpegelse af europziske koordinatorer med ansvar for
gennemforelsen af de europaiske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, nemlig det europaiske maritime rum
og det europaiske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS).

Korridortilgangen giver mulighed for et effektivt samarbejde mellem negleaktorer i styringen af bade granseoverskridende
og nationale projekter af europaisk relevans i korridoren. De europaiske transportkorridorer omfatter alle transportformer
og tager sigte pa effektivitet i hele det europziske transportsystem. Udrulningen af de europaiske transportkorridorer
bidrager derfor i hej grad til at nd Unionens politiske mal om baredygtig transportomstilling og styrkelse af den
europziske gkonomi.

Du har pataget dig ansvaret som koordinator for den europaiske transportkorridor Middelhavet. Denne korridor forbinder
de spanske havne Algeciras, Cartagena, Valencia, Castellon, Tarragona og Barcelona med Madrid og leber langs
Middelhavets kystlinje via Marseille og Nice i Sydfrankrig til Genova og La Spezia i Italien. Den gdr fra Marseille mod Lyon
og over Alperne til Norditalien via Torino, Milano, Verona, Bologna, Padova, Venedig og Trieste. Den forbinder ogsd
Ljubljana, og en forgrening lgber gennem Kroatien (Rijeka og Zagreb) til Budapest og Lviv i Ukraine. Den omfatter
jernbaner og veje, lufthavne, havne, multimodale godsterminaler og i Norditalien ogsd Pos indre vandveje. De vigtigste
projekter er aendringen af sporvidden til Den Internationale Jernbaneunions (UIC’s) standard i Spanien, basisjernbane-
tunnelen Lyon-Torino og den generelle modernisering af jernbaneinfrastrukturen i korridorens estlige del.

Kommissionen har stor tillid til dig og er overbevist om, at din stette vil vere afgerende for den fortsatte succes med hensyn
til de europeiske transportkorridorer og de horisontale prioriteter.

Mission

Den europaiske koordinators arbejde har til formal at fremme den overordnede udvikling af korridoren gennem malrettede
koordineringsaktiviteter, navnlig i forbindelse med projektinvesteringer (synkronisering af arbejde og tildeling af nationale
midler og EU-midler) og i det omfang, det er relevant, andre specifikke foranstaltninger til fremme af et konkurrencepraget
og ressourceeffektivt transportsystem. Med henblik herpd fremmer koordinatoren samarbejdet mellem de berorte
medlemsstater, styrer inddragelsen af relevante interessenter i korridorforummet og stetter udarbejdelsen og
gennemforelsen af Kommissionens gennemforelsesretsakter, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2024/1679, pd grundlag af
korridorarbejdsplaner, jf. naeevnte forordnings artikel 54.

Dine opgaver, som folger af artikel 52, stk. 5, 6 og 7, i forordning (EU) 2024/1679, omfatter:

— atanalysere, i hvor hgj grad kravene er opfyldt, og stette den koordinerede gennemforelse af den europaiske transport-
korridor Middelhavet i overensstemmelse med standarderne for det transeuropaiske transportnet (TEN-T)

— i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 20241679 at udarbejde en arbejdsplan senest den
19. juli 2026 og derefter hvert fjerde &r ssammen med de bergrte medlemsstater og, hvis det er relevant, i samrdd med
de nabolande, der er en del af den europaiske transportkorridor Middelhavet

— at fremsende en drlig statusrapport til Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og de relevante medlemsstater om de
fremskridt, der er gjort i forbindelse med gennemforelsen af den europziske transportkorridor Middelhavet. Den érlige
statusrapport skal fokusere pa de fremskridt, der er gjort med hensyn til centrale prioriteter og investeringer, redegare
for de problemer, der er opstdet i forbindelse med deres gennemforelse, og fremsztte lasningsforslag

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropaeiske transportnet, endring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU) nr. 913/2010 og ophavelse af forordning (EU)
nr. 1315/2013 (EUT L, 2024/1679, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
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— at yde stotte til medlemsstaterne og, hvis det er relevant, nabolandene i forbindelse med gennemforelsen af
arbejdsplanen

— i overensstemmelse med artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1679 formelt at oprette og lede korridorforummet
bestdende af interessenter inden for infrastrukturforvaltning. Forummet skal medes regelmaessigt i lobet af din
mandatperiode

— at rddfere dig med korridorforummet om arbejdsplanen og regelmassigt informere forummet om planens
gennemforelse

— hvis det er nedvendigt, at nedsxtte og lede et antal arbejdsgrupper, der rapporterer til korridorforummet, i
overensstemmelse med artikel 53, stk. 4, i TEN-T-forordningen

— at foretage alle nedvendige tjenesterejser til de relevante hovedstader, regioner og byknudepunkter i transport-
korridoren

— at folge op pd gennemforelsen og koordineringen af arbejdsplanen og den gennemforelsesretsakt, der er baseret herpd,
samt andre specifikke gennemforelsesretsakter vedrerende granseoverskridende straekninger, hvis det er relevant

— at rddfere dig i det omfang, det er relevant, med regionale og lokale myndigheder, infrastrukturforvaltere,
transportvirksomheder, navnlig dem, der er medlemmer af jernbanegodsforvaltningen, forsyningsindustrien,
transportbrugere og relevante interessenter i forbindelse med arbejdsplanen og dens gennemforelse

— at foretage indberetning til medlemsstaterne, Radet, de nabolande, der er en del den europziske transportkorridor
Middelhavet, Europa-Parlamentet og Kommissionen og til gvrige enheder, der er involveret i udviklingen af den
europeiske transportkorridor Middelhavet, om de problemer, der er opstdet, og hvilke lasninger der foreslds

— at samarbejde teet med medlemsstaterne og jernbanegodsforvaltningen med henblik pa at fastlegge prioriteter og
investeringsbehov for jernbanegodstrafikken i den europaiske transportkorridor Middelhavet under hensyntagen til
de fordele, som det giver det transeuropaiske transportnet, og de generelle datoer for feerdiggerelse, der er fastsat i
forordning (EU) 2024/1679, uden at dette bergrer jernbanegodsforvaltningens kompetence i henhold til Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 913/2010 (') og medlemsstaternes kompetence med hensyn til
planleegning og finansiering af jernbaneinfrastruktur

— at overvdge jernbanegodstransportens prastationer og afdaekke potentielle hindringer, som f.eks. tekniske,
administrative og driftsmaessige hindringer, med swrligt fokus pé den grenseoverskridende dimension, og fremsaette
anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde tet sammen med de berorte medlemsstater for at hjelpe med at fastlegge prioriteter og behov for
investeringer i jernbanepassagerlinjer i den europziske transportkorridor Middelhavet

— at overvdge prastationerne inden for passagertransport med jernbane og afdakke potentielle hindringer, som f.eks.
tekniske, administrative og driftsmaessige hindringer, med serligt fokus pa de grenseoverskridende dimensioner, og
fremsaette anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde tet sammen med de bererte medlemsstater for, hvor det er relevant, at lette kontakter og koordinering
mellem reprasentanter for sgtransport og transport ad indre vandveje med henblik pé at gge deres synergi

— at kontrollere, om de projekter, som medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, nabolande foreslér til medfinansiering
under Connecting Europe-faciliteten (CEF-medfinansiering), er i overensstemmelse med arbejdsplanens prioriteter

— at samarbejde med og inddrage nabolande i korridoraktiviteter sisom korridorforummet og arbejdsgrupperne

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 913/2010 af 22. september 2010 om et europzisk banenet med henblik pa
konkurrencebaseret godstransport (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 22, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/91 30j).
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— atsamarbejde med internationale organisationer om aktiviteter vedrerende korridoren, hvilket omfatter nabolande, der
er medlemmer af disse internationale organisationer.

Dit arbejde som koordinator vil derfor veere meget varieret og af stor betydning for Unionen og det overordnede projekt i
forbindelse med programmeringen af finansieringen og den politiske dialog med medlemsstaterne for at satte dem i stand
til at overkomme eventuelle vanskeligheder i realiseringen af de forskellige infrastrukturprojekter.

Regler og procedurer

Dit mandat som europzisk koordinator vil vare for en periode pa fire dr fra datoen for denne afgorelses ikrafttreeden og
kan fornyes efter gensidig aftale.

Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd din anmodning til enhver tid andre varigheden af din mandatperiode.
Kommissionen forbeholder sig ret til ndr som helst at tilbagekalde mandatet.

Under udferelsen af dine opgaver ma du ikke indgd forpligtelser pd Kommissionens vegne uden dennes forudgdende
skriftlige samtykke. Du skal felgelig handle upartisk, uathangigt og fortroligt og udelukkende bruge dine kompetencer og
faglige feerdigheder i Unionens interesse.

Du skal undga enhver situation, der giver anledning til interessekonflikt pd de omréder, hvor du opfordres til at gribe ind.
Du skal omgdende underrette Kommissionen om enhver interessekonflikt, der métte opsta i lebet af din mandatperiode.

Endvidere ma du ikke anvende eller videregive dokumenter eller oplysninger, som du fir kendskab til under udferelsen af
dit arbejde, medmindre disse oplysninger allerede er offentligt tilgeengelige. Alle resultater, som du frembringer, tilhorer
Unionen, som kan anvende dem eller offentliggore dem, hvis det anses for nedvendigt.

Under udferelsen af dit arbejde modtager du et fast manedligt beleb pa 3 000 EUR til deekning af udgifter til sekretaria-
tsbistand, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene (kommunikation, kontorlokaler og kontorinventar),
samt repraesentationsudgifter i forbindelse med tjenesterejser i overensstemmelse med Kommissionens regler.

Direktoren for Investering og Innovativ og Baredygtig Transport er din kontaktperson i Generaldirektoratet for Mobilitet og
Transport. Kommissionen kan forsikre dig om, at du i forbindelse med udferelsen af dine opgaver vil fa fuld stette fra
direktoren og de medarbejdere, der er udpeget til at bisté dig i tekniske og administrative spergsmal i det daglige arbejde.

Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport vil med jevne mellemrum arrangere meder mellem de europaiske
koordinatorer for at udveksle informationer og erfaringer.

De belgiske domstole har enekompetence til at afgare tvister vedrerende gyldigheden, anvendelsen eller fortolkningen af
denne kontrakt. Denne kontrakt er underlagt belgisk ret.
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Mandatbrev til den europaiske koordinator for den europaiske transportkorridor @sterseen — Adriaterhavet

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/1679 (') om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropeiske transportnet indeholder bestemmelser om udpegelse af europeiske koordinatorer med ansvar for
gennemforelsen af de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, nemlig det europaiske maritime rum
og det europaiske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS).

Korridortilgangen giver mulighed for et effektivt samarbejde mellem negleakterer i styringen af bdde granseoverskridende
og nationale projekter af europaisk relevans i korridoren. De europaiske transportkorridorer omfatter alle transportformer
og tager sigte pa effektivitet i hele det europziske transportsystem. Udrulningen af de europaiske transportkorridorer
bidrager derfor i hej grad til at nd Unionens politiske mal om baredygtig transportomstilling og styrkelse af den
europaiske gkonomi.

Du har pataget dig ansvaret som koordinator for den europziske transportkorridor @sterseen — Adriaterhavet. Denne
korridor strackker sig i nord fra de polske havne Gdansk og Gdynia samt Szczecin og Swinoujscie og byen Biata Podlaska
over Klodzko, Krakow og regionen Katowice til Brno i Den Tjekkiske Republik og Bratislava i Slovakiet. Den strackker sig
videre til Wien i @strig og Budapest i Ungarn, og den ostlige gren nir den slovenske havn Koper og de kroatiske havne
Rijeka og Split. Den vestlige akse i Italien forbinder byen Bologna og skaber forbindelser til havnene i Trieste, Venedig,
Ravenna og Bari. Den europaiske transportkorridor @sterseen — Adriaterhavet omfatter jernbaner, veje, lufthavne, havne
og multimodale godsterminaler. De vigtigste projekter er Semmering-basistunnelen i @strig og hejhastighedslinjerne i
Polen, Den Tjekkiske Republik, Slovakiet og Ungarn.

Kommissionen har stor tillid til dig og er overbevist om, at din stette vil vere afgerende for den fortsatte succes med hensyn
til de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter.

Mission

Den europziske koordinators arbejde har til formal at fremme den overordnede udvikling af korridoren gennem malrettede
koordineringsaktiviteter, navnlig i forbindelse med projektinvesteringer (synkronisering af arbejde og tildeling af nationale
midler og EU-midler) og i det omfang, det er relevant, andre specifikke foranstaltninger til fremme af et konkurrencepraget
og ressourceeffektivt transportsystem. Med henblik herpd fremmer koordinatoren samarbejdet mellem de berorte
medlemsstater, styrer inddragelsen af relevante interessenter i korridorforummet og stetter udarbejdelsen og
gennemforelsen af Kommissionens gennemforelsesretsakter, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2024/1679, pa grundlag af
korridorarbejdsplaner, jf. naeevnte forordnings artikel 54.

Dine opgaver, som folger af artikel 52, stk. 5, 6 og 7, i forordning (EU) 2024/1679, omfatter:

— atanalysere, i hvor hgj grad kravene er opfyldt, og stette den koordinerede gennemforelse af den europaiske transport-
korridor @sterspen — Adriaterhavet i overensstemmelse med standarderne for det transeuropziske transportnet
(TEN-T)

— i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 20241679 at udarbejde en arbejdsplan senest den
19. juli 2026 og derefter hvert fjerde dr sammen med de bererte medlemsstater, der er en del af den europziske
transportkorridor @stersgen — Adriaterhavet

— at fremsende en rlig statusrapport til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og de relevante medlemsstater om de
fremskridt, der er gjort i forbindelse med gennemferelsen af den europwziske transportkorridor @sterseen —
Adriaterhavet Den arlige statusrapport skal fokusere pa de fremskridt, der er gjort med hensyn til centrale prioriteter
og investeringer, redegere for de problemer, der er opstdet i forbindelse med deres gennemforelse, og fremsaette
lgsningsforslag

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropaeiske transportnet, endring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU) nr. 913/2010 og ophavelse af forordning (EU)
nr. 1315/2013 (EUT L, 2024/1679, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
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— at yde stotte til medlemsstaterne i forbindelse med gennemforelsen af arbejdsplanen

— i overensstemmelse med artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1679 formelt at oprette og lede korridorforummet
bestdende af interessenter inden for infrastrukturforvaltning. Forummet skal medes regelmaessigt i lobet af din
mandatperiode

— at rddfere dig med korridorforummet om arbejdsplanen og regelmessigt informere forummet om planens
gennemforelse

— hvis det er nedvendigt, at nedsette og lede et antal arbejdsgrupper, der rapporterer til korridorforummet, i
overensstemmelse med artikel 53, stk. 4, i TEN-T-forordningen

— at foretage alle nedvendige tjenesterejser til de relevante hovedstader, regioner og byknudepunkter i transport-
korridoren

— at folge op pd gennemforelsen og koordineringen af arbejdsplanen og den gennemforelsesretsakt, der er baseret herpd,
samt andre specifikke gennemforelsesretsakter vedrerende grenseoverskridende streekninger, hvis det er relevant

— at radfere dig i det omfang, det er relevant, med regionale og lokale myndigheder, infrastrukturforvaltere,
transportvirksomheder, navnlig dem, der er medlemmer af jernbanegodsforvaltningen, forsyningsindustrien,
transportbrugere og relevante interessenter i forbindelse med arbejdsplanen og dens gennemforelse

— at foretage indberetning til medlemsstaterne, Radet, Europa-Parlamentet og Kommissionen og til gvrige enheder, der er
involveret i udviklingen af den europaiske transportkorridor @stersgen — Adriaterhavet, om de problemer, der er
opstdet, og hvilke lgsninger der foreslés

— at samarbejde tet med medlemsstaterne og jernbanegodsforvaltningen med henblik pé at fastlegge prioriteter og
investeringsbehov for jernbanegodstrafikken i den europaiske transportkorridor @stersgen — Adriaterhavet under
hensyntagen til de fordele, som det giver det transeuropziske transportnet, og de generelle datoer for ferdiggarelse,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1679, uden at dette bergrer jernbanegodsforvaltningens kompetence i henhold
til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 9132010 (*?) og medlemsstaternes kompetence med hensyn til
planlaegning og finansiering af jernbaneinfrastruktur

— at overvdge jernbanegodstransportens prastationer og afdaekke potentielle hindringer, som f.eks. tekniske,
administrative og driftsmaessige hindringer, med serligt fokus pd den grenseoverskridende dimension, og fremsette
anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde taet sammen med de bererte medlemsstater for at hjelpe med at fastlegge prioriteter og behov for
investeringer i jernbanepassagerlinjer i den europziske transportkorridor @sterssen — Adriaterhavet

— at overvége preastationerne inden for passagertransport med jernbane og afdakke potentielle hindringer, som f.eks.
tekniske, administrative og driftsmaessige hindringer, med serligt fokus pd de graenseoverskridende dimensioner, og
fremsaette anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde tet sammen med de bererte medlemsstater for, hvor det er relevant, at lette kontakter og koordinering
mellem reprasentanter for sgtransport og for transport ad indre vandveje med henblik pa at ege deres synergi

— at kontrollere, om de projekter, som medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, nabolande foreslér til medfinansiering
under Connecting Europe-faciliteten (CEF-medfinansiering), er i overensstemmelse med arbejdsplanens prioriteter

— at samarbejde med og inddrage nabolande i korridoraktiviteter sisom korridorforummet og arbejdsgrupperne

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 913/2010 af 22. september 2010 om et europzisk banenet med henblik pa
konkurrencebaseret godstransport (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 22, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/91 30j).
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— atsamarbejde med internationale organisationer om aktiviteter vedrerende korridoren, hvilket omfatter nabolande, der
er medlemmer af disse internationale organisationer.

— Dit arbejde som koordinator vil derfor vere meget varieret og af stor betydning for Unionen og det overordnede
projekt i forbindelse med programmeringen af finansieringen og den politiske dialog med medlemsstaterne for at
seette dem i stand til at overkomme eventuelle vanskeligheder i realiseringen af de forskellige infrastrukturprojekter.

Regler og procedurer

Dit mandat som europzisk koordinator vil vaere for en periode pa fire dr fra datoen for denne afgorelses ikrafttreeden og
kan fornyes efter gensidig aftale.

Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd din anmodning til enhver tid andre varigheden af din mandatperiode.
Kommissionen forbeholder sig ret til ndr som helst at tilbagekalde mandatet.

Under udferelsen af dine opgaver ma du ikke indgd forpligtelser pd Kommissionens vegne uden dennes forudgdende
skriftlige samtykke. Du skal felgelig handle upartisk, uathangigt og fortroligt og udelukkende bruge dine kompetencer og
faglige feerdigheder i Unionens interesse.

Du skal undga enhver situation, der giver anledning til interessekonflikt pd de omrédder, hvor du opfordres til at gribe ind.
Du skal omgdende underrette Kommissionen om enhver interessekonflikt, der métte opsta i lebet af din mandatperiode.

Endvidere ma du ikke anvende eller videregive dokumenter eller oplysninger, som du fir kendskab til under udferelsen af
dit arbejde, medmindre disse oplysninger allerede er offentligt tilgeengelige. Alle resultater, som du frembringer, tilhorer
Unionen, som kan anvende dem eller offentliggore dem, hvis det anses for nedvendigt.

Under udferelsen af dit arbejde modtager du et fast manedligt beleb pa 3 000 EUR til deekning af udgifter til sekretaria-
tsbistand, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene (kommunikation, kontorlokaler og kontorinventar),
samt repraesentationsudgifter i forbindelse med tjenesterejser i overensstemmelse med Kommissionens regler.

Direktoren for Investering og Innovativ og Baredygtig Transport er din kontaktperson i Generaldirektoratet for Mobilitet og
Transport. Kommissionen kan forsikre dig om, at du i forbindelse med udferelsen af dine opgaver vil fa fuld stette fra
direktoren og de medarbejdere, der er udpeget til at bisté dig i tekniske og administrative spergsmal i det daglige arbejde.

Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport vil med jevne mellemrum arrangere meder mellem de europaiske
koordinatorer for at udveksle informationer og erfaringer.

De belgiske domstole har enekompetence til at afgare tvister vedrerende gyldigheden, anvendelsen eller fortolkningen af
denne kontrakt. Denne kontrakt er underlagt belgisk ret.
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Mandatbrev til den europaiske koordinator for den europaiske transportkorridor Vestbalkan — det estlige
Middelhavsomrade

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/1679 () om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropziske transportnet indeholder bestemmelser om udpegelse af europeziske koordinatorer med ansvar for
gennemforelsen af de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, nemlig det europaiske maritime rum
og det europaiske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS).

Korridortilgangen giver mulighed for et effektivt samarbejde mellem negleakterer i styringen af bade grenseoverskridende
og nationale projekter af europzisk relevans i korridoren. De europaiske transportkorridorer omfatter alle transportformer
og tager sigte pa effektivitet i hele det europiske transportsystem. Udrulningen af de europziske transportkorridorer
bidrager derfor i hej grad til at nd Unionens politiske mal om baredygtig transportomstilling og styrkelse af den
europaiske gkonomi.

Du har pétaget dig ansvaret som koordinator for den europeiske transportkorridor Vestbalkan — det gstlige
Middelhavsomrdde. Denne korridor starter med to parallelle grene i @strig (fra Salzburg og Linz) og gér sydestover mod
nabolandet Slovenien, hvor de to grene lgber sammen i Ljubljana (Slovenien) og fortsatter mod den kroatiske graense og
via Zagreb for at forbinde de tilgreensende lande pé Vestbalkan Bosnien-Hercegovina og Serbien. Korridorens hovedrute
fortsetter mod sydest mod Beograd, hvorefter den opdeler sig i to mod Pristina og Ni§ og samler sig igen i Skopje
(Nordmakedonien). En anden, nordlig gren strackker sig til Budapest i Ungarn fra Serbien. En rakke vestlige grene skaber
forbindelser til havne ved Adriaterhavet, nemlig Trieste, Koper, Rijeka, Plo¢e (gennem Bosnien-Hercegovina), Bar og Durres
(gennem Serbien og Montenegro). Den centrale gren fortsatter videre sydpd gennem Nordmakedonien og forbinder de
graeske havne Igoumenitsa, Patra og Piraus. Korridoren ender i Cypern (seforbindelse). Korridoren omfatter ogsd en eost-
vest-forbindelse fra Durres i Albanien til Svilengrad (grensetrekanten) via Sofia.

Den europaiske transportkorridor Vestbalkan — det ostlige Middelhavsomrdde omfatter hovedsagelig jernbaner, veje,
lufthavne, se- og indlandshavne, multimodale godsterminaler og en rakke kortlagte byknudepunkter. Korridoren omfatter
ingen indre vandveje. Den vigtigste undtagelse er Cypern, hvor der ikke er etableret nogen jernbaneinfrastruktur.

Kommissionen har stor tillid til dig og er overbevist om, at din stette vil vaere afgarende for den fortsatte succes med hensyn
til de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter.

Mission

Den europaiske koordinators arbejde har til formal at fremme den overordnede udvikling af korridoren gennem malrettede
koordineringsaktiviteter, navnlig i forbindelse med projektinvesteringer (synkronisering af arbejde og tildeling af nationale
midler og EU-midler) og i det omfang, det er relevant, andre specifikke foranstaltninger til fremme af et konkurrencepraget
og ressourceeffektivt transportsystem. Med henblik herpd fremmer koordinatoren samarbejdet mellem de berorte
medlemsstater, styrer inddragelsen af relevante interessenter i korridorforummet og stetter udarbejdelsen og
gennemforelsen af Kommissionens gennemforelsesretsakter, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2024/1679, pa grundlag af
korridorarbejdsplaner, jf. neevnte forordnings artikel 54.

Dine opgaver, som folger af artikel 52, stk. 5, 6 og 7, i forordning (EU) 2024/1679, omfatter:

— atanalysere, i hvor hej grad kravene er opfyldt, og stette den koordinerede gennemforelse af den europaiske transport-
korridor Vestbalkan — det ostlige Middelhavsomrade i overensstemmelse med standarderne for det transeuropziske
transportnet (TEN-T)

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropaeiske transportnet, endring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU) nr. 913/2010 og ophavelse af forordning (EU)
nr. 1315/2013 (EUT L, 2024/1679, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
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— i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 20241679 at udarbejde en arbejdsplan senest den
19. juli 2026 og derefter hvert fjerde &r ssmmen med de berorte medlemsstater og, hvis det er relevant, i samrad med
de nabolande, der er en del af den europziske transportkorridor Vestbalkan — det gstlige Middelhavsomrade

— at fremsende en drlig statusrapport til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og de relevante medlemsstater om de
fremskridt, der er gjort i forbindelse med gennemforelsen af den europziske transportkorridor Vestbalkan — det
ostlige Middelhavsomrade Den drlige statusrapport skal fokusere pé de fremskridt, der er gjort med hensyn til centrale
prioriteter og investeringer, redegere for de problemer, der er opstdet i forbindelse med deres gennemforelse, og
fremsztte losningsforslag

— at yde stotte til medlemsstaterne og, hvis det er relevant, nabolandene i forbindelse med gennemforelsen af
arbejdsplanen

— i overensstemmelse med artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) 20241679 formelt at oprette og lede korridorforummet
bestdende af interessenter inden for infrastrukturforvaltning. Forummet skal medes regelmeassigt i lobet af din
mandatperiode

— at rddfere dig med korridorforummet om arbejdsplanen og regelmassigt informere forummet om planens
gennemforelse

— hvis det er nedvendigt, at nedsette og lede et antal arbejdsgrupper, der rapporterer til korridorforummet, i
overensstemmelse med artikel 53, stk. 4, i TEN-T-forordningen

— at foretage alle nedvendige tjenesterejser til de relevante hovedstader, regioner og byknudepunkter i transport-
korridoren

— at folge op pd gennemforelsen og koordineringen af arbejdsplanen og den gennemforelsesretsakt, der er baseret herpa,
samt andre specifikke gennemforelsesretsakter vedrerende graenseoverskridende strackninger, hvis det er relevant

— at radfere dig i det omfang, det er relevant, med regionale og lokale myndigheder, infrastrukturforvaltere,
transportvirksomheder, navnlig dem, der er medlemmer af jernbanegodsforvaltningen, forsyningsindustrien,
transportbrugere og relevante interessenter i forbindelse med arbejdsplanen og dens gennemfarelse

— at foretage indberetning til medlemsstaterne, Rdet, de nabolande, der er en del den europeaiske transportkorridor
Vestbalkan — det pstlige Middelhavsomrade, Europa-Parlamentet og Kommissionen og til evrige enheder, der er
involveret i udviklingen af den europaiske transportkorridor Vestbalkan — det estlige Middelhavsomréade, om de
problemer, der er opstéet, og hvilke lgsninger der foreslds

— at samarbejde tet med medlemsstaterne og jernbanegodsforvaltningen med henblik pé at fastlegge prioriteter og
investeringsbehov for jernbanegodstrafikken i den europaiske transportkorridor Vestbalkan — det ostlige
Middelhavsomrdde under hensyntagen til de fordele, som det giver det transeuropziske transportnet, og de generelle
datoer for feerdiggerelse, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1679, uden at dette bererer jernbanegodsforvaltningens
kompetence i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 913/2010 (**) og medlemsstaternes
kompetence med hensyn til planleegning og finansiering af jernbaneinfrastruktur

— at overvdge jernbanegodstransportens prastationer og afdaekke potentielle hindringer, som f.eks. tekniske,
administrative og driftsmaessige hindringer, med sarligt fokus pé den granseoverskridende dimension, og fremsatte
anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde taet sammen med de bererte medlemsstater for at hjelpe med at fastlegge prioriteter og behov for
investeringer i jernbanepassagerlinjer i den europziske transportkorridor Vestbalkan — det gstlige Middelhavsomréde

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 913/2010 af 22. september 2010 om et europzisk banenet med henblik pa
konkurrencebaseret godstransport (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 22, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/91 30j).
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— at overvége prestationerne inden for passagertransport med jernbane og afdakke potentielle hindringer, som f.eks.
tekniske, administrative og driftsmaessige hindringer, med serligt fokus pd de graenseoverskridende dimensioner, og
fremsaette anbefalinger i den henseende, hvis det er relevant

— at arbejde tet sammen med de bererte medlemsstater for, hvor det er relevant, at lette kontakter og koordinering
mellem reprasentanter for sgtransport og transport ad indre vandveje med henblik pé at ege deres synergi

— at kontrollere, om de projekter, som medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, nabolande foreslér til medfinansiering
under Connecting Europe-faciliteten (CEF-medfinansiering), er i overensstemmelse med arbejdsplanens prioriteter

— at samarbejde med og inddrage nabolande i korridoraktiviteter sisom korridorforummet og arbejdsgrupperne

— at samarbejde med internationale organisationer om aktiviteter vedrerende korridoren, hvilket omfatter nabolande, der
er medlemmer af disse internationale organisationer.

Dit arbejde som koordinator vil derfor vaere meget varieret og af stor betydning for Unionen og det overordnede projekt i
forbindelse med programmeringen af finansieringen og den politiske dialog med medlemsstaterne for at satte dem i stand
til at overkomme eventuelle vanskeligheder i realiseringen af de forskellige infrastrukturprojekter.

Regler og procedurer

Dit mandat som europzisk koordinator vil vare for en periode paé fire dr fra datoen for denne afgorelses ikrafttraeden og
kan fornyes efter gensidig aftale.

Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd din anmodning til enhver tid @ndre varigheden af din mandatperiode.
Kommissionen forbeholder sig ret til ndr som helst at tilbagekalde mandatet.

Under udferelsen af dine opgaver ma du ikke indgd forpligtelser pd Kommissionens vegne uden dennes forudgdende
skriftlige samtykke. Du skal felgelig handle upartisk, uafhangigt og fortroligt og udelukkende bruge dine kompetencer og
faglige feerdigheder i Unionens interesse.

Du skal undga enhver situation, der giver anledning til interessekonflikt p& de omrdder, hvor du opfordres til at gribe ind.
Du skal omgdende underrette Kommissionen om enhver interessekonflikt, der matte opstd i lebet af din mandatperiode.

Endvidere ma du ikke anvende eller videregive dokumenter eller oplysninger, som du far kendskab til under udferelsen af
dit arbejde, medmindre disse oplysninger allerede er offentligt tilgeengelige. Alle resultater, som du frembringer, tilhorer
Unionen, som kan anvende dem eller offentliggare dem, hvis det anses for nedvendigt.

Under udferelsen af dit arbejde modtager du et fast manedligt beleb pd 3 000 EUR til deckning af udgifter til sekretaria-
tsbistand, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene (kommunikation, kontorlokaler og kontorinventar),
samt reprasentationsudgifter i forbindelse med tjenesterejser i overensstemmelse med Kommissionens regler.

Direktaren for Investering og Innovativ og Baredygtig Transport er din kontaktperson i Generaldirektoratet for Mobilitet og
Transport. Kommissionen kan forsikre dig om, at du i forbindelse med udferelsen af dine opgaver vil fa fuld stette fra
direktoren og de medarbejdere, der er udpeget til at bista dig i tekniske og administrative spergsmal i det daglige arbejde.

Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport vil med jevne mellemrum arrangere meder mellem de europziske
koordinatorer for at udveksle informationer og erfaringer.

De belgiske domstole har enekompetence til at afgere tvister vedrerende gyldigheden, anvendelsen eller fortolkningen af
denne kontrakt. Denne kontrakt er underlagt belgisk ret.
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Mandatbrev til den europaiske koordinator for ERTMS

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/1679 () om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropziske transportnet indeholder bestemmelser om udpegelse af europziske koordinatorer med ansvar for
gennemforelsen af de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, nemlig det europaiske maritime rum
og det europziske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS).

Du har pataget dig ansvaret som koordinator for jernbaneinteroperabilitet, navnlig ERTMS i det transeuropziske
transportnet. Denne horisontale prioritet fokuserer pd rettidig udrulning af ERTMS, hvilket sikrer interoperabilitet pa tvaers
af greenserne og muligger passager- og godstjenester.

Kommissionen har stor tillid til dig og er overbevist om, at din stette vil vaere afgerende for den fortsatte succes med hensyn
til de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter.

Mission

Den europziske ERTMS-koordinators arbejde har til formaél at fremme udviklingen og udrulningen af ERTMS pé europzisk
plan gennem madlrettede koordineringsaktiviteter, navnlig i forbindelse med projektinvesteringer (synkronisering af arbejde
og tildeling af nationale midler og EU-midler) og i det omfang, det er relevant, andre specifikke foranstaltninger til fremme
af et konkurrencepraget og ressourceeffektivt transportsystem. Med henblik herpd fremmer koordinatoren samarbejdet
mellem de berorte medlemsstater, styrer inddragelsen af relevante interessenter og stetter udarbejdelsen og
gennemforelsen af gennemforelsesretsakter, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2024/1679, pa grundlag af en arbejdsplan, jf.
navnte forordnings artikel 54.

Dine opgaver, som folger af artikel 52, stk. 5, 6 og 7, i forordning (EU) 2024/1679, omfatter:

— at analysere, i hvor hej grad kravene er opfyldt, og stette den koordinerede gennemforelse af ERTMS i
overensstemmelse med standarderne for det transeuropziske transportnet (TEN-T)

— i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 20241679 at udarbejde en arbejdsplan senest den
19. juli 2026 og derefter hvert fjerde dr sammen med de bergrte medlemsstater

— at fremsende en 4rlig statusrapport til Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og de relevante medlemsstater om de
fremskridt, der er gjort i forbindelse med gennemforelsen af ERTMS. Den drlige statusrapport skal fokusere pd de
fremskridt, der er gjort med hensyn til centrale prioriteter og investeringer, redegare for de problemer, der er opstaet i
forbindelse med deres gennemferelse, og fremsztte losningsforslag

— at radgive de ni koordinatorer med ansvar for de europaiske transportkorridorer om spergsmdl, der vedrerer den
sammenhangende gennemforelse af ERTMS i hele nettet

— at bidrage til udarbejdelsen og gennemforelsen af en europzisk udrulningsplan, der skal vedtages ved en gennemforel-
sesretsakt i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 20241679, herunder eventuel finansiering og eventuelle risici, der
kan have indflydelse p& gennemforelsen

— at bidrage til udviklingen af metodetilgange til fastleggelse af kravene til gennemforelsen af ERTMS i overensstemmelse
med den tekniske specifikation for interoperabilitet (TSI) geeldende for togkontrol- og kommunikationsdelsystemerne
(CCS-delsystemerne) i det transeuropaiske jernbanesystem, der er fastsat i Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) 2023/1695 (*9)

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropaeiske transportnet, @ndring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU) nr. 9132010 og ophavelse af forordning (EU)
nr. 1315/2013 (EUT L, 20241679, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/oj).

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2023/1695 af 10. august 2023 om den tekniske specifikation for interoperabilitet
galdende for togkontrol- og kommunikationsdelsystemerne i jernbanesystemet i Den Europaiske Union og om ophavelse af
forordning (EU) 2016/919 (EUT L 222 af 8.9.2023, s. 380, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/1695/0j).
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— at hore alle medlemsstater og interessenter regelmassigt med henblik pé at tage alle faktorer i udviklingen af ERTMS og
mulighederne for finansiering i betragtning. Dette omfatter oprettelse og ledelse af et serligt ridgivende ERTMS-forum,
jf. artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1679, og samarbejde med nationalt udpegede ERTMS-repraesentanter, som
tager del i koordineringen af ERTMS-udrulningen, og, ndr det er nedvendigt, nedsattelse af ad hoc-arbejdsgrupper
inden for rammerne af forummet

— at samarbejde med Den Europiske Unions Jernbaneagentur og fellesforetagendet for Europas jernbaner

— at foretage alle nedvendige tjenesterejser til de relevante medlemsstater, regioner og de vigtigste flaskehalse og
knudepunkter

— at kontrollere, om de projekter, som medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, nabolande foreslar til medfinansiering
under Connecting Europe-faciliteten (CEF-medfinansiering), er i overensstemmelse med arbejdsplanens prioriteter

— at rddfere dig i det omfang, det er relevant, med regionale og lokale myndigheder, infrastrukturforvaltere,
transportvirksomheder, navnlig dem, der er medlemmer af jernbanegodsforvaltningen, forsyningsindustrien,
transportbrugere og relevante interessenter i forbindelse med arbejdsplanen og dens gennemforelse

— at samarbejde med og inddrage nabolande i det rddgivende ERTMS-forums eller arbejdsgruppernes aktiviteter

— at samarbejde med internationale organisationer om aktiviteter vedrerende ERTMS, hvilket omfatter nabolande, der er
medlemmer af disse internationale organisationer.

Dit arbejde som koordinator vil derfor veere meget varieret og af stor betydning for Unionen og det overordnede projekt i
forbindelse med programmeringen af finansieringen og den politiske dialog med medlemsstaterne for at satte dem i stand
til at overkomme eventuelle vanskeligheder i realiseringen af de forskellige infrastrukturprojekter.

Regler og procedurer

Dit mandat som europzisk koordinator vil vaere for en periode pa fire &r fra datoen for denne afgorelses ikrafttreeden og
kan fornyes efter gensidig aftale.

Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd din anmodning til enhver tid @ndre varigheden af din mandatperiode.
Kommissionen forbeholder sig ret til ndr som helst at tilbagekalde mandatet.

Under udferelsen af dine opgaver md du ikke indgd forpligtelser pd Kommissionens vegne uden dennes forudgdende
skriftlige samtykke. Du skal felgelig handle upartisk, uathaengigt og fortroligt og udelukkende bruge dine kompetencer og
faglige feerdigheder i Unionens interesse.

Du skal undga enhver situation, der giver anledning til interessekonflikt p& de omrdder, hvor du opfordres til at gribe ind.
Du skal omgdende underrette Kommissionen om enhver interessekonflikt, der matte opsta i labet af din mandatperiode.

Endvidere ma du ikke anvende eller videregive dokumenter eller oplysninger, som du far kendskab til under udferelsen af
dit arbejde, medmindre disse oplysninger allerede er offentligt tilgaengelige. Alle resultater, som du frembringer, tilharer
Unionen, som kan anvende dem eller offentliggare dem, hvis det anses for nedvendigt.

Under udferelsen af dit arbejde modtager du et fast manedligt beleb pa 3 000 EUR til deekning af udgifter til sekretaria-
tsbistand, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene (kommunikation, kontorlokaler og kontorinventar),
samt reprasentationsudgifter i forbindelse med tjenesterejser i overensstemmelse med Kommissionens regler.
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Direkteren for Investering og Innovativ og Baeredygtig Transport er din kontaktperson i Generaldirektoratet for Mobilitet og
Transport. Kommissionen kan forsikre dig om, at du i forbindelse med udferelsen af dine opgaver vil fa fuld stette fra
direktoren og de medarbejdere, der er udpeget til at bista dig i tekniske og administrative spergsmal i det daglige arbejde.

Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport vil med jevne mellemrum arrangere meder mellem de europziske
koordinatorer for at udveksle informationer og erfaringer.

De belgiske domstole har enekompetence til at afgare tvister vedrerende gyldigheden, anvendelsen eller fortolkningen af
denne kontrakt. Denne kontrakt er underlagt belgisk ret.
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Mandatbrev til den europaeiske koordinator for det europaiske maritime rum

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/1679 (V) om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropziske transportnet indeholder bestemmelser om udpegelse af europziske koordinatorer med ansvar for
gennemforelsen af de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter, nemlig det europaiske maritime rum
og det europaiske system til styring af jernbanetrafikken (ERTMS).

Du har pataget dig ansvaret som koordinator for det europaiske maritime rum. Denne horisontale prioritet fokuserer pa
udbredelsen af et reelt baredygtigt, intelligent, gnidningslest og modstandsdygtigt europaisk maritimt rum, der kan
integreres fuldt ud i en transportkede fra der til dor i det transeuropziske transportnet.

Kommissionen har stor tillid til dig og er overbevist om, at din stette vil vaere afgarende for den fortsatte succes med hensyn
til de europziske transportkorridorer og de horisontale prioriteter.

Mission

Det arbejde, som den europziske koordinator for det europeiske maritime rum udferer, har til formal at fremme den
overordnede udvikling og gennemforelse af denne horisontale prioritet pd europzisk plan gennem maélrettede
koordineringsaktiviteter, navnlig i forbindelse med projektinvesteringer (synkronisering af arbejde og tildeling af nationale
midler og EU-midler) og i det omfang, det er relevant, andre specifikke foranstaltninger til fremme af oprettelse eller
opgradering af narskibsfartsruter og udvikling af sehavne og deres forbindelser i baglandet for at sikre en effektiv og
beredygtig integration med andre transportformer. Med henblik herpd fremmer koordinatoren samarbejdet mellem de
bergrte medlemsstater, styrer inddragelsen af relevante interessenter og stetter udarbejdelsen og gennemforelsen af
gennemforelsesretsakter, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2024/1679, pa grundlag af en arbejdsplan, jf. nevnte forordnings
artikel 54.

Dine opgaver, som folger af artikel 52, stk. 5, 6 og 7, i forordning (EU) 2024/1679, omfatter:

— at analysere, i hvor hej grad kravene er opfyldt, og stette den koordinerede gennemferelse af det europziske maritime
rum i overensstemmelse med standarderne for det transeuropaiske transportnet (TEN-T)

— i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 20241679 at udarbejde en arbejdsplan senest den
19. juli 2026 og derefter hvert fjerde &r sammen med de bergrte medlemsstater

— at fremsende en rlig statusrapport til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og de relevante medlemsstater om de
fremskridt, der er gjort i forbindelse med gennemforelsen af det europaiske maritime rum. Den arlige statusrapport
skal fokusere pd de fremskridt, der er gjort med hensyn til centrale prioriteter og investeringer, redegere for de
problemer, der er opstéet i forbindelse med deres gennemforelse, og fremsatte losningsforslag

— at bidrage til udarbejdelsen af en gennemforelsesretsakt om det europiske maritime rum, jf. artikel 55

— at overvége de forngdne analyser og undersegelser, som der gennemfores for hver europaisk transportkorridor, og
indarbejde disse i en sammenhangende arbejdsplan for det europaiske maritime rum

— at rddgive de ni koordinatorer med ansvar for de europziske transportkorridorer om spergsmal vedrerende det
europziske maritime rum og sikre en sammenhangende gennemforelse i hele nettet

(V) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1679 af 13. juni 2024 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeuropaeiske transportnet, endring af forordning (EU) 2021/1153 og (EU) nr. 913/2010 og ophavelse af forordning (EU)
nr. 1315/2013 (EUT L, 2024/1679, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
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— at hore alle medlemsstater og interessenter regelmassigt med henblik pd at tage hensyn til alle faktorer i udviklingen af
det europziske maritime rum, mulighederne for finansiering af de nedvendige investeringer og mader at fa adgang til
finansieringen pd. Dette omfatter oprettelse og ledelse af et swrligt rddgivende forum om det europaiske maritime
rum, jf. artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) 20241679, og, ndr det er nedvendigt, nedsettelse af ad hoc-
arbejdsgrupper inden for rammerne af forummet

— at samarbejde med Det Europziske Agentur for Sefartssikkerhed

— at foretage alle nedvendige tjenesterejser til de relevante hovedstader, regioner og hovedhavne i det europziske
maritime rum

— at folge op pé udvalgelsen og gennemforelsen af projekter i det europaiske maritime rum i teet samarbejde med den
udvalgte kontrahent

— at kontrollere, om de projekter, som medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, nabolande foreslér til medfinansiering
under Connecting Europe-faciliteten (CEF-medfinansiering), er i overensstemmelse med arbejdsplanens prioriteter

— at rddfere dig i det omfang, det er relevant, med regionale og lokale myndigheder, infrastrukturforvaltere,
transportvirksomheder, forsyningsindustrien, transportbrugere og relevante interessenter i forbindelse med
arbejdsplanen og dens gennemforelse

— at samarbejde med og inddrage nabolande i det rddgivende europziske maritime forums eller arbejdsgruppernes
aktiviteter

— at samarbejde med internationale organisationer om aktiviteter vedrerende det europeiske maritime rum, hvilket
omfatter nabolande, der er medlemmer af disse internationale organisationer.

Dit arbejde som koordinator vil derfor veere meget varieret og af stor betydning for Unionen og det overordnede projekt i
forbindelse med programmeringen af finansieringen og den politiske dialog med medlemsstaterne for at satte dem i stand
til at overkomme eventuelle vanskeligheder i realiseringen af de forskellige infrastrukturprojekter.

Regler og procedurer

Dit mandat som europzisk koordinator vil vare for en periode pa fire &r fra datoen for denne afggrelses ikrafttraeden og
kan fornyes efter gensidig aftale.

Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd din anmodning til enhver tid andre varigheden af din mandatperiode.
Kommissionen forbeholder sig ret til ndr som helst at tilbagekalde mandatet.

Under udferelsen af dine opgaver ma du ikke indgd forpligtelser pd Kommissionens vegne uden dennes forudgdende
skriftlige samtykke. Du skal felgelig handle upartisk, uafhangigt og fortroligt og udelukkende bruge dine kompetencer og
faglige faerdigheder i Unionens interesse.

Du skal undga enhver situation, der giver anledning til interessekonflikt pd de omrader, hvor du opfordres til at gribe ind.
Du skal omgdende underrette Kommissionen om enhver interessekonflikt, der métte opsta i lebet af din mandatperiode.

Endvidere ma du ikke anvende eller videregive dokumenter eller oplysninger, som du fr kendskab til under udferelsen af
dit arbejde, medmindre disse oplysninger allerede er offentligt tilgeengelige. Alle resultater, som du frembringer, tilhorer
Unionen, som kan anvende dem eller offentliggore dem, hvis det anses for nedvendigt.

Under udferelsen af dit arbejde modtager du et fast manedligt beleb pd 3 000 EUR til deekning af udgifter til sekretaria-
tsbistand, der ikke kan leveres direkte af Kommissionens tjenestegrene (kommunikation, kontorlokaler og kontorinventar),
samt reprasentationsudgifter i forbindelse med tjenesterejser i overensstemmelse med Kommissionens regler.
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Direkteren for Investering og Innovativ og Baeredygtig Transport er din kontaktperson i Generaldirektoratet for Mobilitet og
Transport. Kommissionen kan forsikre dig om, at du i forbindelse med udferelsen af dine opgaver vil fa fuld stette fra
direktoren og de medarbejdere, der er udpeget til at bista dig i tekniske og administrative spergsmal i det daglige arbejde.

Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport vil med jevne mellemrum arrangere meder mellem de europziske
koordinatorer for at udveksle informationer og erfaringer.

De belgiske domstole har enekompetence til at afgare tvister vedrerende gyldigheden, anvendelsen eller fortolkningen af
denne kontrakt. Denne kontrakt er underlagt belgisk ret.
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